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Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribuées (Complément à la   Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) (Situation au 15 septembre 2007)
INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation de l'UITtc "Listes annexées au Bulletin d'exploitation de l'UIT" \f C \l 1
Note du TSBtc "Note du TSB" \f C \l 1
A.
Les listes suivantes ont été publiées par le TSB ou le BR sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:

BE N
892
Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) (Situation au 15 septembre 2007)

889
Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) (Situation au 1er août 2007)

887
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recom​mandation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er juillet 2007)

883
Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes internationales de facturation des télécommunications (Selon la Recommandation UIT-T E.118 (05/2006)) (Situation au 1er mai 2007)

883
Etat des radiocommunications entre stations d'amateur de pays différents (Confor​mément à la disposition facultative No 25.1 du Règlement des radiocommunications) et forme des indicatifs d'appel assignés par chaque Administration à ses stations d'amateur et à ses stations expérimentales (Situation au 1er mai 2007)

881
Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recomman​dation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er avril 2007)

880
Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Conformément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 15 mars 2007)

879
Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman​dation UIT‑T F.32) (10/1995) (Situation au 1er mars 2007)

878
Liste des Codes Télex de Destination (CTD) et des Codes d'Identification de Réseaux Télex (CIRT) (Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68) (Situation au 15 février 2007)

877
Liste des indicatifs de pays ou de zone géographique pour les facilités non normalisées dans les services de télématique (Complément à la Recommandation UIT-T T.35 (02/2000)) (Situation au 1er février 2007)

876
Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recomman​dation UIT-T X.121 (10/2000)) (Situation au 15 janvier 2007)

875
Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (10/2000) (Situation au 1er janvier 2007)

873
Indicatifs/numéros d'accès à des réseaux mobiles (Selon la Recommandation UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situation au 1er décembre 2006)

871
Code de réseau mobile (MNC) pour le plan d'identification international pour les terminaux mobiles et les utilisateurs mobiles (Selon la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004)) (Situation au 1er novembre 2006)

841
Liste des indicatifs de pays pour le service mobile du système de radiocommunication de terre à ressource partagée (Complément à la Recommandation UIT-T E.218 (05/2004)) (Situation au 1er août 2005)

839
Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Com​plément à la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004)) (Situation au 1er juillet 2005)

781
Différentes tonalités rencontrées dans les réseaux nationaux (Selon la Recomman​dation UIT-T E.180 (03/98)) (Situation au 1er février 2003)

669
Groupes d'expressions de codes à cinq lettres à l'usage du service public international des télégrammes (Selon la Recommandation UIT-T F.1 (03/1998))

B.
Les listes suivantes sont disponibles en ligne sur le site web de l'UIT-T:

	Liste des codes de transporteur de l'UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (01/2004))
	
www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Tableau Bureaufax (Rec. UIT-T F.170)
	www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html


Approbation de Recommandations UIT-T

Par AAP-66, il a été annoncé l’approbation des Recommandations UIT-T suivantes, confor​mément à la procédure définie dans la Recommandation UIT-T A.8:

–
Recommandation UIT-T G.698.2 (29/07/2007): Applications de multiplexage dense en longueurs d’ondes multicanaux amplifiées avec interfaces optiques monocanaux

–
Recommandation UIT-T G.729.1 (2006) Amendement 3 (29/08/2007): Extension de la fonctionnalité du mode à faible temps de propagation à 14 kbit/s et corrections apportées au corps de la Recommandation et à l’Annexe B

–
Recommandation UIT-T H.222.0 (2006) Amendement 2 (29/08/2007): Transport de données vidéo auxiliaires

–
Recommandation UIT-T H.224 (2005) Corr.1 (29/08/2007): Corrections apportées au message de liste de clients de CME

–
Recommandation UIT-T H.248.8 (29/08/2007): Protocole de commande de passerelle: description des codes d’erreur et des motifs de changement de service

–
Recommandation UIT-T H.248.12 (2001) Amendement 2 (29/08/2007): Mécanisme de transport
–
Recommandation UIT-T H.248.29 (2005) Corr.1 (29/08/2007)
–
Recommandation UIT-T H.248.49 (29/08/2007): Protocole de commande de passerelle: protocole de description de session RFC et paquetages de capacités

–
Recommandation UIT-T H.248.51 (29/08/2007): Protocole de commande de passerelle: paquetage de modèle de connexion de terminaison

–
Recommandation UIT-T H.248.54 (29/08/2007): Protocole de commande de passerelle: paquetage de prise en charge du protocole MPLS

–
Recommandation UIT-T H.248.56 (29/08/2007): Protocole de commande de passerelle: paquetages pour la prise en charge du réseau privé virtuel

–
Recommandation UIT-T H.248.59 (29/08/2007): Protocole de commande de passerelle: paquetage de notification d’horodateurs d’événements

–
Recommandation UIT-T H.324 (2005) Amendement 2 (29/08/2007): Nouvelle Annexe L relative à la conversation en mode texte et aux modifications associées; corrections et éclaircissements apportés à l’Annexe K

–
Recommandation UIT-T T.126 (29/08/2007): Protocole du service multipoint d’imagerie fixe et d’annotation

–
Recommandation UIT-T T.127 (29/08/2007): Protocole de transfert multipoint de fichiers binaires

–
Recommandation UIT-T T.135 (29/08/2007): Transactions entre système de réservation et utilisateurs dans les conférences T.120

–
Recommandation UIT-T T.800 (2002) Corr.2 (29/08/2007)

–
Recommandation UIT-T T.808 (2005) Amendement 3 (29/08/2007): Extensions JPIP

–
Recommandation UIT-T T.809 (29/08/2007): Technologies de l’information – système de codage d’image JPEG 2000: extensions pour données tridimensionnelles

–
Recommandation UIT-T T.812 (29/08/2007): Technologies de l’information – système de codage d’image JPEG 2000: codeur JPEG 2000 au niveau de l’entrée

–
Recommandation UIT-T V.151 (2006) Amendement 1 (29/08/2007): Nouvelle Annexe E: «Format de charge utile et syntaxe de signalisation pour la transmission du texte en temps réel dans un flux audio» et modifications associées

Attribution de codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))

Note du TSB

A la demande de l'Administrations d'Arabie saoudite TC "Arabie saoudite" \f C \l "1" , le Directeur du TSB a attribué le code de zone/réseau sémaphore (SANC) suivant pour être utilisé dans la partie internationale du réseau de ce pay/zone géographique qui applique le système de signalisation N 7, conformément à la Recomman​dation UIT-T Q.708 (03/99):

	Pays/zone géographique ou réseau sémaphore
	SANC

	Arabie saoudite (Royaume d')
	4-043


____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.


Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).


Código de zona/red de señalización (CZRS).
Service des télégrammes
Monténégro
Communication du 14.IX.2007:
MontenegroPost, Podgorica TC "MontenegroPost, Podgorica" \f C \l "1" , annonce qu’à compter du 3 septembre 2007, tous les télé​grammes internationaux à destination et en provenance du Monténégro doivent être acheminés via Unitel Telegram Services GmbH. L’indicateur de destination des télégrammes (GC) attribué au Monténégro et les codes de bureau utilisés pour le système de retransmission de télégrammes resteront en vigueur.
Les taxes internationales et le règlement des comptes seront du ressort d’Unitel, qui conduira directement, à partir de la date susmentionnée, toutes les négociations concernant le trafic des télégrammes à destination et en provenance du Monténégro. Les opérateurs de télécommunications sont donc priés de bien vouloir s’adresser directement à Unitel, à l’adresse: info@uniteltelegram.com pour organiser la fourniture de l’accès et négocier les taxes de terminaison applicables.
La Liste des indicateurs de destination des télégrammes, publiée selon la Recommandation UIT‑T F.32, sera mise à jour en conséquence*.
Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
MontenegroPost
Slobode, 1
81000 PODGORICA
Montenegro
E-mail:
info@posta.cg.yu
URL:
www.posta.cg.yu
Directeur des télégrammes:
Miodrag Rakcevic
Tél:
+382 81 442 689 / +382 81 442 688
Fax:
+382 81 442 624
E-mail:
telegram.manager@posta.cg.yu
___________
*
Voir le présent Bulletin d’exploitation de l’UIT N° 892 du 1.IX.2007, page 28.
Contacts techniques:
Milan Markovic
Tél:
+382 81 403 989
Fax:
+382 81 403 988
E-mail:
telegram.technical@posta.cg.yu
Vlatko Nikolic
Tél:
+382 81 403 983
Fax:
+382 81 403 988
E-mail:
telegram.technical@posta.cg.yu
Mirjana Bosnjak
Tél:
+382 81 442 668
Fax:
+382 81 442 624
E-mail:
telegram.technical@posta.cg.yu
Service téléphonique

Antilles néerlandaises (indicatif de pays +599)

Communication du 21.VIII.2007:

Le Bureau of Telecommunication and Post (Regulator), Curaçao TC "Bureau of Telecommunication and Post (Regulator), Curaçao" \f C \l "1" , annonce que les nouvelles séries de numéros ci-après ont été mises en service aux Antilles néerlandaises: 


Service fixe
	Localité
	Opérateur
	Numéro d'abonné (SN)

	Antilles néerlandaises
	Santa Barbara Utilities
	+599 9 723 XXXX

	
	Telbo
	+599 718 XXXX



Service mobile 

	Localité
	Opérateur
	Numéro d'abonné (SN)

	Antilles néerlandaises
	Setel
	+599 9 530 XXXX

	
	Radcomm
	+599 587 XXXX
+599 588 XXXX
+599 510 XXXX


Contact: 

Mr Shernon G. Osepa
Policy Advisor
Bureau of Telecommunication and Post (Regulator)
P.O. Box 2047
CURAÇAO
Netherlands Antilles
Tél:
+599 9 463 1700 
Fax: 
+599 9 736 5265
E-mail: 
s.osepa@burtel.an 

Bélarus (indicatif de pays +375)  

Communication du 30.VIII.2007:

Le Ministry of Communications and Informatization, Minsk TC "Ministry of Communications and Informatization, Minsk" \f C \l "1" , annonce qu’à partir du 25 septembre 2007, la nouvelle prestation «Unified Messaging» sera mise en service au Bélarus au numéro: +375 777 XXX XXXX.

	Service
	Nouvelle série de numéros
	Date de mise en service

	Unified Messaging
	+375 777 XXX XXXX
	25.IX.2007


Contact:
BELTELECOM 
6, Engels Street
220030 MINSK
Belarus
E-mail: 
info@main.beltelecom.by
URL: 
www.beltelecom.by
Questions techniques: 
Tél: 
+375 17 217 1300
Fax: 
+375 17 217 1320
Questions commerciales:  
Tél: 
+375 17 217 1242
Fax: 
+375 17 210 0531
Burkina Faso ( indicatif de pays +226)    
Communication du 13.VIII.2007:
L'Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL), Ouagadougou TC "Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL), Ouagadougou" \f C \l "1" , annonce l’attribution des nouvelles séries de numéros suivantes:
	Opérateur
	Service
	Séries de numéros

	Celtel Burkina Faso
	Mobile
	76 96 XXXX à 76 99 XXXX

	Telecel Faso
	Mobile
	78 05 XXXX


Contact:
Ministère des Postes et Télécommunications
Autorité Nationale de Régulation des Télécommunications (ARTEL)
B.P. 01
6437 OUAGADOUGOU 01
Burkina Faso
Tél:  
+226 50 33 4198
Fax: 
+226 50 33 5039
E-mail:  secretariat@artel.bf
Danemark (indicatif de pays +45) 
Communication du 15.VIII.2007:
La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen TC "National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen" \f C \l "1" , annonce les modifications suivantes au plan de numérotage téléphonique du Danemark:

Attribution – série de numéros à huit chiffres pour le service mobile
	Opérateur
	Séries de numéros

	Hi3G Denmark
	5350XXXX – 5360XXXX


Contact:
IT- and Mobile Division
National IT and Telecom Agency (NITA)
Holsteinsgade 63
2100 COPENHAGEN
Denmark
Tél: 
+45 3545 0000 
Fax: 
+45 3545 0010
E-mail:
itst@itst.dk
Egypte (indicatif de pays +20)  
Communication du 14.VIII.2007:
La National Telecom Regulatory Authority (NTRA), Cairo TC "National Telecom Regulatory Authority (NTRA), Cairo" \f C \l "1" , annonce la mise en service des séries de numéros d’abonné suivantes et extensions (E):
	Central
	Indicatif interurbain
	Nouvelles séries
de numérotation
	Date de mise en service

	Nasr 4
	2
	24700000 – 24729999
	5.VII.2007

	6 Cctobar 2
	2
	38300000 – 38309999
	27.VI.2007

	Bahtem (E)
	2
	48270000 – 48274999
	10.VII.2007

	El Baragel (E)
	2
	37050000 – 37050999
	25.VII.2007

	El Agami (Hanovel) (E)
	3
	4320000 – 4324999
	24.VI.2007

	El Rahebeen
	40
	2936000 – 2938023
	17.VII.2007

	Kafr El Zayat (E)
	40
	2520000 – 2520573
	16.VII.2007

	Abou  Hommos (E)
	45
	2571500 – 2572499
	2.VII.2007

	Kafr El Dawar( E)
	45
	2250000 – 2254999
	25.VI.2007

	Kom El Sherik
	45
	3677472 – 3679999
	15.VII.2007

	Zohoor El Omraa (E)
	45
	3633000 – 3633127
	17.VII.2007

	Kom  Hammada (E)
	45
	3696000 – 3697999
	16.VII.2007

	EL Dabaa (E)
	46
	4671500 – 4671999
	24.VI.2007

	Monshat Akl
	47
	2730000 – 2730511
	4.VII.2007

	Teda
	47
	2734000 – 2735023
	2.VII.2007

	Manshet El Garaida
	47
	3650000 – 3650799
	24.VI.2007

	Masnaa El Sokar
	47
	3760000 – 3760799
	11.VII.2007

	El may
	48
	2044000 – 2049359
	15.VII.2007

	Kalty
	48
	3918000 – 3919023
	15.VII.2007

	El Tolmbat
	50
	6519000 – 6519927
	5.VII.2007

	Barhamtosh
	50
	6600000 – 6602623
	24.VI.2007

	Ezbet El Hag Khalil
	50
	2610000 – 2610415
	28.VI.2007

	El Rryad
	50
	7310000 – 7318007
	15.VII.2007

	Safoura (E)
	55
	3836500 – 3837499
	18.VII.2007

	Zakazek 3 (E)
	55
	2385000 – 2388999
	2.VII.2007


	Central
	Indicatif interurbain
	Nouvelles séries
de numérotation
	Date de mise en service

	Myana
	82
	5732000 – 5733423
	1.VII.2007

	Beni Suef (E)
	82
	2365700 – 2367699
	8.VII.2007

	Beba (E)
	82
	4409000 – 4410031
	8.VII.2007

	Mosa Mezar
	84
	6137000 – 6137735
	27.VI.2007

	Karkars
	88
	2194000 – 2194799
	1.VII.2007

	Bani Shker (E)
	88
	4902600 – 4903023
	10.VII.2007

	Amshol (E)
	88
	2805000 – 2805535
	10.VII.2007

	Arab El Kwadeeh (E)
	88
	2564640 – 2565279
	11.VII.2007

	Bani Ali (E)
	86
	7793664 – 7794175
	16.VII.2007

	El Maseed (E)
	96
	5491700 – 5492015
	15.VII.2007

	Naga Draw
	96
	6670000 – 6671503
	27.VI.2007


Contact:
Eng. Yasmina Alaa 
Numbering Department 
National Telecom Regulatory Authority (NTRA)
Smart Village, Building (B4)
Alex Desert Road
CAIRO
Egypt
Tél: 
+20 2 534 4239  
Fax:  
+20 2 534 4155
E-mail:
yasminaa@tra.gov.eg
Estonie (indicatif de pays +372) 
Communication du 28.VIII.2007:
Le Estonian National Communications Board (SIDEAMET), Tallinn TC "Estonian National Communications Board (SIDEAMET), Tallinn" \f C \l "1" , annonce la mise en service d'un nouveau plan de numérotage en Estonie.
Caractéristiques générales du nouveau plan de numérotage:

Le plan de numérotage de l'Estonie est un plan de numérotage fermé dans lequel ne figurent pas d'indicatifs de zone géographique.

Le plan de numérotage de l'Estonie indique les séries de numéros, les numéros courts, les codes d'identification et les préfixes nécessaires pour assurer les services de communi​cation électronique dans la zone de numérotage téléphonique, la longueur des numéros, leur utilisation et la procédure de numérotation.

Les séries de numéros, les codes d'identification de numéros courts et les préfixes dans l'espace de numérotage téléphonique, la longueur des numéros et leur utilisation sont indiqués dans l'Annexe à la Directive concernée.

La procédure à suivre pour appeler l'Estonie depuis l'étranger ne change pas.
Pour appeler l'Estonie depuis l'étranger, composer le numéro national (significatif) (N(S)N – National (Significant) Number) après l'indicatif d'accès international (préfixe international) et l'indicatif de pays de l'Estonie (+372). La longueur maximale d'un numéro international est de quinze (15) chiffres.
Séries de numéros, numéros courts, numéros de service et préfixes dans l'espace
de numérotage téléphonique, longueur des numéros et leur utilisation
	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Série de numéros
	Longueur du numéro
	Utilisation du numéro
	Informations additionnelles

	
	Minimale
	Maximale
	
	

	0
	1
	1
	Préfixe pour appeler un poste téléphonique à l'extérieur
	Utilisation autorisée pour les postes téléphoniques, la numérotation abrégée étant utilisée pour les appels locaux internes, pour la fourniture du service téléphonique

	00
	2
	2
	Préfixe international
	

	100 – 107
	3
	3
	Code d'accès au fournisseur
 de service
	

	1080 – 1089
	4
	4
	Code d'accès au fournisseur
de service
	

	1090 – 1097
	4
	4
	Code d'accès au fournisseur
 de service
	

	10980 – 10989
	5
	5
	Code d'accès au fournisseur
 de service
	

	10990 – 10999
	5
	5
	Code d'accès au fournisseur
 de service
	

	110
	3
	3
	Numéro court pour appeler 
la police
	Numéro d'urgence national (significatif) utilisé dans l'intérêt du public

	111
	3
	3
	Numéro court, non utilisé
	Ne doit pas être attribué

	112
	3
	3
	Numéro court pour appeler 
les services d'urgence
	Utilisé au niveau national dans l'intérêt du public. Numéro d'urgence harmonisé dans toute l'Europe

	113 – 115
	3
	3
	Numéro court pour un service 
	

	116
	4
	6
	Numéro harmonisé pour des services à valeur sociale harmonisés
	Numéro (indicatif) abrégé harmonisé (HESC)

Décision de la Commission européenne C(2007)249

	117
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	11800 – 11809
	5
	5
	Numéro court pour un service de renseignements
	En outre, tout autre service d'information peut être offert

	1181 – 1188
	4
	4
	Numéro court pour un service de renseignements
	En outre, tout autre service d'information peut être offert

	11890 – 11899
	5
	5
	Numéro court pour un service de renseignements
	En outre, tout autre service d'information peut être offert

	119
	3
	3
	Numéro court pour un service 
	

	120 – 122
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	123
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	124; 125
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	126; 127 
	3
	3
	Numéro court pour une aide psychologique d'urgence
	Utilisé au niveau national dans l'intérêt du public

	128; 129
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	130 – 136
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	137 – 140
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	141 – 144
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	145 – 147
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	148 – 155
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	156 – 158
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	159
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	160
	3
	3
	Numéro court pour un service
	


	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Série de numéros
	Longueur du numéro
	Utilisation du numéro
	Informations additionnelles

	
	Minimale
	Maximale
	
	

	161 – 164
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	165
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	166 – 172
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	173 – 176 
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	177 – 179
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	180
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	181
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	182 – 187
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	188; 189
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	190 – 192
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	193 – 199
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	20 – 29
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	30; 31
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	32; 33
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	Service téléphonique fixe

	34
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	35
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	36; 37
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	38; 39
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	40 – 42
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	43 – 48
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	49
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	50 – 59
	8
	8
	Numéro de téléphone mobile pour la fourniture du service téléphonique mobile
	Différences au § 19 de la section 1 de la Directive «Plan de numérotage de l'Estonie», service téléphonique mobile

	60 – 69
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	70
	7
	7
	Numéro de service pour la fourniture d'un service de communication spécifié par un client
	Service de communications personnelles

	71 – 79
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	8000
	10
	10
	Numéro de service 800 pour la fourniture de services libre appel internationaux
	Service libre appel
international (IFS)

	8001
	8
	8
	Numéro de service 800 pour la fourniture de services libre appel internationaux
	Service libre appel
international (IFS)
pays domicile direct (Home Country Direct)


	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Série de numéros
	Longueur du numéro
	Utilisation du numéro
	Informations additionnelles

	
	Minimale
	Maximale
	
	

	8002 – 8009
	7
	7
	Numéro de service 800 pour la fourniture de services libre appel
	Service libre appel

	801 – 809
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	81 – 87
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	88
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	89
	8
	8
	Numéro (d'urgence) pour le service de radiocommunication valable dans tout le pays
	Les numéros ne doivent pas être réservés pour les communications électroniques publiques

	900
	7
	7
	Numéro de service 900 pour la fourniture de service avec taxe spéciale
	Service kiosque

	901
	7
	7
	Numéro de service 901 pour la fourniture du service de transmission de données
	Service d'accès à l'Internet

	902 – 906
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	907
	7
	7
	Numéro de service 907 pour la fourniture du service publiphone
	Service publiphone

	908; 909
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	91
	4
	4
	Préfixe pour les services à l'intérieur de groupes d'utilisateurs
	Pour des combinaisons de numéros ne nécessitant pas d’autorisation pour le numérotage

	92
	4
	4
	Préfixe établi sur la base du numéro de l'utilisateur final pour l'utilisation de différents services
	Pour des combinaisons de numéros ne nécessitant pas d’autorisation pour le numérotage

	93 – 94
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	95
	3
	5
	Combinaisons de chiffres pour les services sur le réseau
	Pas d'autorisation pour le numérotage

	96 – 97
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	980
	3
	3
	Préfixe technique
	

	981
	3
	3
	Préfixe technique
préfixe de routage permettant, par des moyens techniques, de garder le numéro de l'utilisateur
	

	982 – 989
	3
	3
	Préfixe technique
	

	99
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés


Contact:
Mr Alar Loitme
Estonian National Communications Board (SIDEAMET)
Ädala 2
10164 TALLINN
Estonia
Tél:
+372 693 1154
Fax:
+372 693 1155
E-mail:
alar.loitme@sa.ee
URL:
www.sa.ee
Haïti (indicatif de pays +509)
Communication du 23.VIII.2007:
Le Conseil National des Télécommunications (CONATEL), Port-au-Prince, TC "Conseil National des Télécommunications (CONATEL), Port-au-Prince" \f C \l "1"  annonce que le plan national de numérotation (NNP – Nationa Numbering Plan) de la République d'Haïti passera de sept (7) à huit (8) chiffres le samedi 1er mars 2008, à 0500 heures UTC.
Description des changements apportés au plan national de numérotation (NNP) E.164
selon la Recommandation UIT-T E.129
	Date et heure du changement communiquées (UTC)
	Ancien numéro
	Nouveau numéro
	Utilisation
du numéro
	Opérateur
	Observations

	
	00
	00
	Code d'accès international
	Tous les opérateurs
	Inchangé

	
	1XX 
	1XX
	Services spéciaux
	Tous les opérateurs
	Inchangé

	1er mars 2008, 
à 0500 heures UTC
	
2XX XXXX
5XX XXXX
	
22 XX XXXX
25 XX XXXX
	
Téléphonie fixe
	
TELECO
HAITEL
	Exemples:
245 3300 ( 22 45 3300
510 1100 ( 25 10 1100

	1er mars 2008, 
à 0500 heures UTC
	
4XX XXXX
5XX XXXX
6XX XXXX
7XX XXXX
8XX XXXX
9XX XXXX

–
	
34 XX XXXX
35 XX XXXX
36 XX XXXX
37 XX XXXX
38 XX XXXX
39 XX XXXX
4X XX XXXX
	Téléphonie mobile
	
COMCEL
HAITEL
DIGICEL
DIGICEL
DIGICEL
COMCEL

–
	Exemples: 
410 1234 ( 34 10 1234
551 1234 ( 35 51 1234
663 1234 ( 36 63 1234
710 1234 ( 37 10 1234
810 1234 ( 38 10 1234
910 1234 ( 39 10 1234

	
	–
	8X XX XXXX
	Services à valeur ajoutée et numéros verts
	Tous les opérateurs
	

	
	
8XX XXXX


–
	
98 XX XXXX


9X XX XXXX 

sauf
(98 XX XXXX)
	
VoIP 


Technologies alternatives
	
Tous les opérateurs

Tous les opérateurs
	Exemple:
890 1234 ( 98 90 1234


Contact: 
Conseil National des Télécommunications (CONATEL)
16, Cité de l’exposition
B.P. 2002
PORT-AU-PRINCE
Haïti
Fax: 
+509 223 9229 (à partir du 1er mars 2008, Fax:  +509 2223 9229) 
E-mail:
info@conatel.gouv.ht
Kirghizistan (indicatif de pays +996)   
Communication du 23.VIII.2007:  
La National Information Resources, Technology and Communications Agency, Bishkek TC "National Information Resources, Technology and Communications Agency, Bishkek" \f C \l "1" , annonce les modifications suivantes aux indicatifs interurbains:
Service mobile

	Opérateur
	Ancien indicatif interurbain
	Nouvel indicatif interurbain
	Ancien format de numérotation international
	Nouveau format de numérotation international
	Date de mise
en service

	Katel
	312
	515
	+996 312 XXXXXX
	+996 515 XXXXXX
	1 juin 2007

	Aktel
	312
	545
	+996 312 XXXXXX
	+996 545 XXXXXX
	1 juin 2007


Plan National de Numérotation (NNP – National Numbering Plan) de la République kirghize 
	Numéro ou série international
	Usage du numéro ou série international
	Information de réseau supplémentaire

	+996 312 XXXXXX
	Géographique; Bishkek
	

	+996 312 2XXXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 4XXXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 50XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 51XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 52XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 53XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 54XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 55XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 56XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 57XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 59XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 60XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 61XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 62XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 63XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 64XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 65XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 66XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 67XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 68XXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 312 69XXXX
	Géographique; Bishkek
	WinLine

	+996 312 90XXXX
	Géographique; Bishkek
	Saima-Telecom

	+996 312 91XXXX
	Géographique; Bishkek
	Saima-Telecom

	+996 312 92XXXX
	Géographique; Bishkek
	Saima-Telecom

	+996 312 93XXXX
	Géographique; Bishkek
	WinLine

	+996 312 94XXXX
	Géographique; Bishkek
	Mintel

	+996 312 99XXXX
	Géographique; Bishkek
	Tun-Sun

	+996 3131 XXXXX
	Géographique; Belovodskoe (Moskovsky district)
	

	+996 3132 XXXXX
	Géographique; Kant (Issyk-Ata district)
	

	+996 3133 XXXXX
	Géographique; Kara-Balta (Jayl district)
	

	+996 3134 XXXXX
	Géographique; Sokuluk (Sokuluk district)
	

	+996 3135 XXXXX
	Géographique; Kemin (Kemin district)
	

	+996 3137 XXXXX
	Géographique; Kaindy (Panfilov district)
	

	+996 3138 XXXXX
	Géographique; Tokmok (Tokmok district)
	

	+996 3147 XXXXX
	Géographique; Lebedinovka (Alamudun district)
	

	+996 315 2XXXXX
	Géographique; Bishkek
	KyrgyzTelecom

	+996 3161 XXXXX
	Géographique; Belovodskoe
	KyrgyzTelecom

	+996 3162 XXXXX
	Géographique; Kant
	KyrgyzTelecom

	+996 3163 XXXXX
	Géographique; Kara-Balta
	KyrgyzTelecom

	+996 3164 XXXXX
	Géographique; Sokuluk
	KyrgyzTelecom


	Numéro ou série international
	Usage du numéro ou série international
	Information de réseau supplémentaire

	+996 3165 XXXXX
	Géographique; Kemin
	KyrgyzTelecom

	+996 3166 XXXXX
	Géographique; Lebedinovka
	KyrgyzTelecom

	+996 3167 XXXXX
	Géographique; Kaindy
	KyrgyzTelecom

	+996 3168 XXXXX
	Géographique; Tokmok
	KyrgyzTelecom

	+996 3222 XXXXX
	Géographique; Osh
	

	+996 3230 XXXXX
	Géographique; Eski-Nookat (Nookat district)
	

	+996 3231 XXXXX
	Géographique; Aravan (Aravan district)
	

	+996 3232 XXXXX
	Géographique; Kara-Suu (Kara-Suu district)
	

	+996 3233 XXXXX
	Géographique; Uzgen (Uzgen district)
	

	+996 3234 XXXXX
	Géographique; Gulcha (Alai district)
	

	+996 3237 XXXXX
	Géographique; Daroot-Korgon (Chon-Alai district)
	

	+996 3239 XXXXX
	Géographique; Kara-Kulja (Kara-Kulja district)
	

	+996 3260 2XXXX
	Géographique; Osh
	KyrgyzTelecom

	+996 3261 XXXXX
	Géographique; Aravan
	KyrgyzTelecom

	+996 3262 XXXXX
	Géographique; Gulcha
	KyrgyzTelecom

	+996 3263 XXXXX
	Géographique; Daroot-Korgon
	KyrgyzTelecom

	+996 3264 XXXXX
	Géographique; Kara-Kulja
	KyrgyzTelecom

	+996 3265 XXXXX
	Géographique; Kara-Suu
	KyrgyzTelecom

	+996 3266 XXXXX
	Géographique; Uzgen
	KyrgyzTelecom

	+996 3267 XXXXX
	Géographique; Eski-Nookat
	KyrgyzTelecom

	+996 3422 XXXXX
	Géographique; Talas
	

	+996 3456 XXXXX
	Géographique; Kyzyl-Adyr (Kyzyl-Adyr district)
	

	+996 3457 XXXXX
	Géographique; Bakai-Ata (Bakai-Ata district)
	

	+996 3458 XXXXX
	Géographique; Kok-Oi (Talas district)
	

	+996 3459 XXXXX
	Géographique; Pokrovka (Manas district)
	

	+996 3460 2XXXX
	Géographique; Talas
	KyrgyzTelecom

	+996 3461 XXXXX
	Géographique; Kyzyl-Adyr
	KyrgyzTelecom

	+996 3462 XXXXX
	Géographique; Bakai-Ata
	KyrgyzTelecom

	+996 3463 XXXXX
	Géographique; Kok-Oi
	KyrgyzTelecom

	+996 3464 XXXXX
	Géographique; Pokrovka
	KyrgyzTelecom

	+996 3522 XXXXX
	Géographique; Naryn
	

	+996 3534 XXXXX
	Géographique; At-Bashy (At-Bashy district)
	

	+996 3535 XXXXX
	Géographique; Kochkorka (Kochkor district)
	

	+996 3536 XXXXX
	Géographique; Chaek (Jumgal district)
	

	+996 3537 XXXXX
	Géographique; Baetovo (Ak-Tala district)
	

	+996 3559 XXXXX
	Géographique; Minkush (Minkush district)
	

	+996 3560 2XXXX
	Géographique; Naryn
	KyrgyzTelecom

	+996 3561 XXXXX
	Géographique; At-Bashy
	KyrgyzTelecom


	Numéro ou série international
	Usage du numéro ou série international
	Information de réseau supplémentaire

	+996 3562 XXXXX
	Géographique; Baetovo
	KyrgyzTelecom

	+996 3563 XXXXX
	Géographique; Kochkorka
	KyrgyzTelecom

	+996 3564 XXXXX
	Géographique; Minkush
	KyrgyzTelecom

	+996 3565 XXXXX
	Géographique; Chaek
	KyrgyzTelecom

	+996 3622 XXXXX
	Géographique; Batken
	

	+996 3653 XXXXX
	Géographique; Sulukta (City)
	

	+996 3655 XXXXX
	Géographique; Pulgon (Kadamjay district)
	

	+996 3656 XXXXX
	Géographique; Isphana (Laylak district)
	

	+996 3657 XXXXX
	Géographique; Kyzyl-Kya (City)
	

	+996 3660 2XXXX
	Géographique; Batken
	

	+996 3661 XXXXX
	Géographique; Sulukta
	

	+996 3662 XXXXX
	Géographique; Pulgon
	

	+996 3663 XXXXX
	Géographique; Isphana
	

	+996 3722 XXXXX
	Géographique; Jalal-Abad
	

	+996 3734 XXXXX
	Géographique; Massy (Nooken district)
	

	+996 3736 XXXXX
	Géographique; Bazar-Korgon (Bazar-Korgon district)
	

	+996 3738 XXXXX
	Géographique; Kazarman (Toguz-Toro district)
	

	+996 3741 XXXXX
	Géographique; Ala-Buka (Ala-Buka district)
	

	+996 3742 XXXXX
	Géographique; Kerben (Aksy district)
	

	+996 3743 XXXXX
	Géographique; Kok-Gangak (City)
	

	+996 3744 XXXXX
	Géographique; Mailuu-Suu (City)
	

	+996 3745 XXXXX
	Géographique; Tash-Kumyr (City)
	

	+996 3746 XXXXX
	Géographique; Kara-Kul (City)
	

	+996 3747 XXXXX
	Géographique; Toktogul (Toktogul district)
	

	+996 3748 XXXXX
	Géographique; Suzak (Suzak district)
	

	+996 3759 XXXXX
	Géographique; Kanysh-Kya (Chatkal district)
	

	+996 3760 2XXXX
	Géographique; Jalal-Abad
	KyrgyzTelecom

	+996 3761 XXXXX
	Géographique; Ala-Buka
	KyrgyzTelecom

	+996 3762 XXXXX
	Géographique; Bazar-Korgon
	KyrgyzTelecom

	+996 3763 XXXXX
	Géographique; Kazarman
	KyrgyzTelecom

	+996 3764 XXXXX
	Géographique; Kanysh-Kya
	KyrgyzTelecom

	+996 3765 XXXXX
	Géographique; Kara-Kuldja
	KyrgyzTelecom

	+996 3766 XXXXX
	Géographique; Kerben
	KyrgyzTelecom

	+996 3767 XXXXX
	Géographique; Kok-Gangak
	KyrgyzTelecom

	+996 3768 XXXXX
	Géographique; Kochkor-Ata, Massy
	KyrgyzTelecom

	+996 3769 XXXXX
	Géographique; Mailuu-Suu
	KyrgyzTelecom

	+996 3775 XXXXX
	Géographique; Suzak
	KyrgyzTelecom

	+996 3776 XXXXX
	Géographique; Tash-Kumyr
	KyrgyzTelecom

	+996 3777 XXXXX
	Géographique; Toktogul
	KyrgyzTelecom

	+996 3922 XXXXX
	Géographique; Karakol
	

	+996 3941 XXXXX
	Géographique; Kadjy-Sai (Ton district)
	


	Numéro ou série international
	Usage du numéro ou série international
	Information de réseau supplémentaire

	+996 3942 XXXXX
	Géographique; Ananevo
	

	+996 3943 XXXXX
	Géographique; Cholpon-Ata (Issyk-Kul district)
	

	+996 3944 XXXXX
	Géographique; Balykchy (City)
	

	+996 3945 XXXXX
	Géographique; Tup (Tup district)
	

	+996 3946 XXXXX
	Géographique; Kyzyl-Suu (Jety-Oguz district)
	

	+996 3947 XXXXX
	Géographique; Bokonbaevo (Ton district)
	

	+996 3960 2XXXX
	Géographique; Karakol
	KyrgyzTelecom

	+996 3961 XXXXX
	Géographique; Kadjy-Sai
	KyrgyzTelecom

	+996 3962 XXXXX
	Géographique; Ananevo
	KyrgyzTelecom

	+996 3963 XXXXX
	Géographique; Cholpon-Ata
	KyrgyzTelecom

	+996 3964 XXXXX
	Géographique; Balykchy
	KyrgyzTelecom

	+996 3965 XXXXX
	Géographique; Tup
	KyrgyzTelecom

	+996 3966 XXXXX
	Géographique; Kyzyl-Suu
	KyrgyzTelecom

	+996 3967 XXXXX
	Géographique; Bokonbaevo
	KyrgyzTelecom

	+996 3968 XXXXX
	Géographique; Aksuu
	KyrgyzTelecom

	+996 51XXXXXX
	Mobile
	Katel

	+996 52XXXXXXX
	Satellite
	Ay Sat Systems

	+996 5227XXXXX
	Satellite
	Ay Sat Systems

	+996 5228XXXXX
	Satellite
	Ay Sat Systems

	+996 54XXXXXX
	Mobile
	AkTel (Fonex)

	+996 55XXXXXX
	Mobile
	BiMoCom (Megacom)

	+996 56XXXXXX
	Mobile
	Winline

	+996 57XXXXXX
	Mobile
	Sotel

	+996 58XXXXXX
	Mobile
	Global Telecom

	+996 609 6XXXXX
	Géographique
	Winline

	+996 612 6XXXXX
	Géographique
	Saima-Telecom

	+996 622 XXXXXX
	Géographique
	Elcat

	+996 623 2XXXXX
	Géographique
	Asiainfo

	+996 624 2XXXXX
	Géographique
	KiterraCom

	+996 77X XXXXXX
	Mobile
	Sky Mobile

	+996 800XXXXXX
	Libre appel
	Pays domicile direct


Contact:
Mr K. Kydyraliev
Director
National Information Resources, Technology and Communications Agency 
Baytik Bratyr Street 7b
720005 BISHKEK
Kyrgyzstan
Tél:
+996 312 544 103
Fax:
+996 312 544 105
E-mail:
nta@infotel.kg
Papouasie-Nouvelle-Guinée (indicatif de pays +675)  
Communication du 9.VIII.2007:
Papua New Guinea Radiocommunications and Telecommunications Technical Authority (PANGTEL), Boroko TC "Papua New Guinea Radiocommunications and Telecommunications Technical Authority (PANGTEL), Boroko" \f C \l "1" , annonce qu’en Papouasie Nouvelle Guinée, les séries de numéros de téléphonie suivantes ont été attribuées.  
PANGTEL est chargée de veiller à ce que tous les numéros attribués en Papouasie-Nouvelle-Guinée soient enregistrés auprès de l’UIT.
	Opérateur
	Service
	Séries de numéros mobiles

	Digicel (PNG) Limited –
trading as Digicel
	Mobile
	71X XX XXX – 72X XX XXX


	Opérateur
	Service/Ville
	Numéro d’abonné
	Longueur du N(S)N (numéro national (significatif))

	Telikom PNG Limited
	Port Moresby
	3XX XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Lae & Manus
	47X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Mt. Hagen
	54X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Mobile (GSM)
	63X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Région sud
	64X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Mobile (GSM)
	65X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Mobile (GSM)
	67X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Mobile (GSM) 
	68X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Mobile (GSM)
	69X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Goroka
	73X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Madang & Wewak
	85X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Iles (Arawa)
	97X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Iles (Rabaul & Kavieng)
	98X XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Service de messagerie vocale
	115 X  XXX XXXX
	11 chiffres

	Telikom PNG Limited
	PSDN X.28 Service
	184 XXXX XXXX
	11 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Accès au service Internet
	188 XXXX
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Smart Trunk (liaisons intelligentes)
	170 XX
	5 chiffres

	Telikom PNG Limited
	HF Interconnect
	189 X 
	4 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Dama Palapa Satellite Service
	278 XXX
	5 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Dama Intelsat Satellite Service
	279 XXX
	5 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Radiomessagerie 
Terminaux
	270 XXXX 
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	Radiomessagerie
	271 XXXX 
	7 chiffres

	Telikom PNG Limited
	VSAT Systems
	275 XXXX 
	7 chiffres


Contact:
Mr Charles S. Punaha
Acting Director General
Papua New Guinea Radiocommunications and 
  Telecommunications Technical Authority (PANGTEL)
P.O. Box 8444
BOROKO, NCD
Papua New Guinea
Tél:
+675 325 8633
Fax:
+675 325 6868  /  +675 300 4829 
E-mail:
cpunaha@pangtel.gov.pg
Pays-Bas (indicatif de pays +31)
Communication du 29.VIII.2007:
KPN, Royal Dutch Telecom, The Hague TC "KPN, Royal Dutch Telecom, The Hague" \f C \l "1" , annonce que la série additionnelle de numéros +31 65 7XX XXXX (KPN-Mobile) sera mise en service dans le réseau mobile des Pays-Bas à partir du 5 septembre 2007. Par conséquent, les séries de numéros suivantes seront en vigueur aux Pays-Bas pour le service de téléphonie mobile à partir du 5 septembre 2007:
	+31 61 0XX XX XX
à +31 61 9XX XX XX
inclus
+31 62 0XX XX XX
à +31 62 9XX XX XX
inclus
+31 63 0XX XX XX 
+31 63 2XX XX XX
à +31 63 4XX XX XX
inclus 
+31 63 6XX XX XX,
+31 63 8XX XX XX,
+31 63 9XX XX XX
+31 64 0XX XX XX
à +31 64 9XX XX XX
inclus
+31 65 0XX XX XX
à +31 65 9XX XX XX
inclus
+31 66 0XX XX XX
et +31 66 5XX XX XX


Les administrations et exploitations reconnues (ER) sont invitées à prendre les dispositions nécessaires pour que ces séries de numéros soient programmées en conséquence dans leurs centraux.
Aux Pays-Bas, les communications payables à l’arrivée à destination des numéros téléphoniques mobiles ne sont pas autorisées.
Contact:
Mr Rob Vogels
Service Manager International Telephony
KPN Global Carrier Services B.V.
P.O. Box 30000 
2500 GA The Hague
Netherlands
Tél:
+31 70 34 31682 
E-mail:
rob.vogels@kpn.com
URL:
www.youchooseweconnect.com
Serbie (indicatif de pays +381) et Monténégro (indicatif de pays +382)

Communiqué commun du 16.VII.2007:

Le Ministry of Telecommunications and Information Society, Belgrade TC "Ministry of Telecommunications and Information Society, Belgrade" \f C \l "1" , et le Ministry of Transportation, Maritime Affairs and Telecommunications, Podgorica TC "Ministry of Transportation, Maritime Affairs and Telecommunications, Podgorica" \f C \l "1" , annoncent dans ce communiqué commun qu'ils ont signé un accord sur la durée de la période de transition d'utilisation commune de l'indicatif de pays (CC) et de l'indicatif de pays du mobile (MCC), comme indiqué ci après:


Indicatif de pays (CC)
Pour le Monténégro, les deux indicatifs de pays (+381 et +382) seront utilisés jusqu'au 30 septembre 2007. À partir du 1er octobre 2007, pour le Monténégro, seul sera utilisé l'indicatif de pays +382.


Indicatif de pays du mobile (MCC)

Pour le Monténégro, les deux indicatifs de pays du mobile (220 et 297) seront utilisés jusqu'au 30 septembre 2011. À partir du 1er octobre 2011, pour le Monténégro, seul sera utilisé l'indicatif de pays du mobile 297. 
Contacts:
H.E. Mr Momcilo Simic
Deputy Minister 
Ministry of Telecommunications and Information Society
Nemanjina 22-26
11000 BELGRADE
Serbia
Fax:
+381 11 361 7486
H.E. Mr Dejan Jovanovic 
Deputy Minister 
Ministry of Transportation, Maritime Affairs and Telecommunications
Rimski Trg 46
81000 PODGORICA
Montenegro
Fax:
+382 81 234 342
Viet Nam (indicatif de pays +84)   
Communication du 13.VIII.2007:
Le Ministry of Information and Communications (MIC), Hanoi TC "Ministry of Information and Communications (MIC), Hanoi" \f C \l "1" , annonce que les indicatifs du réseau mobile ci-après ont été attribués à l’opérateur Viettel (un des six opérateurs mobiles du Viet Nam):
	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicatif national de destination) ou N(S)N (chiffre de poids fort du numéro national (significatif))
	Longueur du N(S)N 
	

Utilisation du numéro E.164
	

Opérateur

	
	Longueur minimale
	Longueur maximale
	
	

	97 (NDC)
	9
	9
	Numéro non géographique – mobile
	Viettel

	168 (NDC)
	10
	10
	Numéro non géographique – mobile
	Viettel


Formats internationaux de numérotation:  +84 97 XXX XXXX  /  +84 168 XXX XXXX
Contact:
Ministry of Information and Communications (MIC)
Department of International Cooperation
18, Nguyen Du Street
HANOI 10000
Viet Nam
Tél:
+84 4 822 6622
Fax:
+84 4 822 6590
E-mail:
dic@mpt.gov.vn
URL:
 www.mpt.gov.vn
Changements dans les administrations/ER et autres entités
ou organisations
Burundi
Communication du 11.IX.2007:
Changement de nomtc "Changement de nom" \f C \l 1
Telecel-Burundi, Bujumbura TC "Telecel-Burundi, Bujumbura" \f C \l "1" , annonce qu’il a changé de nom. Il s’appelle désormais U-COM Burundi. Il ne s’agit pas d’une nouvelle entité, mais uniquement d’un changement de nom.
Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
U-COM Burundi
1, Place de l’Indépendance
B.P. 5186
BUJUMBURA
Burundi
Tél:
+257 2929 2929
Fax:
+257 2221 2366
Espagne
Communication du 10.IX.2007:
Changement d'adressetc "Changement d'adresse" \f C \l 1
ABERTIS TELECOM S.A., Barcelona TC " ABERTIS TELECOM S.A., Barcelona" \f C \l "1" , annonce qu’elle a changé d’adresse. Son adresse est désormais la suivante:
Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
ABERTIS TELECOM S.A.
12-20, Avenida del Parc Logistic
08040 BARCELONA
Spain
Tél:
+34 93 503 1450
Fax:
+34 93 503 1129
E-mail:
javier.marti@abertistelecom.com
Papouasie-Nouvelle-Guinée
Communication du 30.VIII.2007:
Changement de nomtc "Changement de nom" \f C \l 1
Papua New Guinea Telecommunication Authority (PANGTEL), Boroko TC "Papua New Guinea Telecommunication Authority (PANGTEL), Boroko" \f C \l "1" , annonce qu’elle a changé de nom. Elle s’appelle désormais Papua New Guinea Radiocommunications and Telecom​munications Technical Authority (PANGTEL). Il ne s’agit pas d’une nouvelle entité, mais uniquement d’un changement de nom.
Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
Papua New Guinea Radiocommunications and Telecommunications
  Technical Authority (PANGTEL)
P.O. Box 8444
BOROKO, NCD
Papua New Guinea
Tél:
+675 325 8633
Fax:
+675 325 6868 / +675 300 4829
E-mail:
contactus@pangtel
Pérou
Communication du 10.IX.2007:
Changement de nomtc "Changement de nom" \f C \l 1
L'Instituto Nacional de Investigación y Capacitación de Telecomunicaciones – INICTEL, Lima TC "Instituto Nacional de Investigación y Capacitación de Telecomunicaciones – INICTEL, Lima" \f C \l "1" , annonce qu’il a changé de nom. Il s’appelle désormais INICTEL – UNI. Il ne s’agit pas d’une nouvelle entité, mais uniquement d’un changement de nom.
Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
INICTEL – UNI
1771, Avenida San Luis
Casilla postal 41-0033
LIMA 41
Peru
Tél:
+51 1 346 1808
Fax:
+51 1 346 1816
E-mail:
informes@inictel.gob.pe
Viet Nam
Communication du 29.VIII.2007:
Nouveau Ministère  TC " Nouveau Ministère " \f C \l "1" 
L'Administration du Viet Nam, Hanoi TC "Administration du Viet Nam, Hanoi" \f C \l "1" , annonce la création du Ministry of Information and Communications (MIC), en remplacement du Ministry of Posts and Telematics (MPT).
Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
Ministry of Information and Communications (MIC)
18, Nguyen Du Street
HANOI 10000
Viet Nam
Tél:
+84 4 822 6622
Fax:
+84 4 822 6590
E-mail:
dic@mpt.gov.vn
Restrictions de service
Note du TSBtc "Note du TSB" \f C \l 1
Les communications des pays suivants concernant les restrictions de service relatives aux différents services de télécommunication internationaux offerts au public ont été publiées individuel​lement dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (BE):
	 Pays/zone géographique
	  BE
	 Pays/zone géographique
	  BE

	Allemagne
	707 (p.3), 714 (p.6),
	Malaisie
	726 (p.12)

	
	788 (p.18)
	Maldives
	766 (p.19)

	Antigua-et-Barbuda
	798 (p.5)
	Maroc
	692 (p.8), 707 (p.5),

	Antilles néerlandaises
	770 (p.9), 786 (p.7)
	
	727 (p.5)

	Arabie saoudite
	826 (p.13)
	Maurice
	610 (p.6)

	Aruba
	776 (p.6)
	Nigéria
	829 (p.18)

	Australie
	726 (p.13, p.31)
	Norvège
	682 (p.5), 716 (p.17)

	Autriche
	682 (p.5) 
	Nouvelle-Calédonie
	867 (p.9)

	Azerbaïdjan
	637 (p.20)
	Pakistan
	827 (p.14), 852 (p.13)

	Barbade
	783 (p.5-6)
	Panama
	805 (p.18), 839 (p.6)

	Belgique
	683 (p.6), 776 (p.36)
	Pays-Bas
	823 (p.8), 892 (p.19)

	Belize
	845 (p.12)
	Pérou
	753 (p.9)

	Bulgarie
	826 (p.13)
	Portugal
	757 (p.4)

	Canada
	692 (p.4)
	République arabe syrienne
	828 (p.38)

	Cayman (Iles)
	808 (p.7-9), 829 (p.7)
	Roumanie
	829 (p.18)

	Chine
	640 (p.4)
	Royaume-Uni
	783 (p.4)

	Chypre
	784 (p.3), 802 (p.5),
	Féderation de Russie
	635 (p.4)

	
	825 (p.15), 828 (p.36),
	Sainte-Lucie
	853 (p.12)

	
	871 (p.5), 889 (p.6)
	Saint-Marin
	834 (p.18)

	Colombie
	835 (p.8)
	Saint-Vincent-et-les-
	

	Danemark
	719 (p.5), 835 (p.5),
	Grenadines
	797 (p.21)

	
	840 (p.4)
	Serbie
	778 (p.16), 804 (p.8)

	Dominique
	785 (p.5), 796 (p.4-5)
	Singapour
	649 (p.6), 701 (p.5),

	Emirats arabes unis
	701 (p.12), 724 (p.7),
	
	829 (p.19)

	
	825 (p.15)
	Slovaquie
	790 (p.4), 798 (p.12), 

	Fidji
	824 (p.10)
	
	853 (p.15)

	Finlande
	704 (p.13), 726 (p.12)
	Slovénie
	609 (p.15), 700 (p.9),

	Gibraltar
	739 (p.13)
	
	711 (p.8), 791 (p.4)

	Groenland
	762 (p.7)
	Soudan
	827 (p.34)

	Guyana
	778 (p.6-11)
	Sri Lanka
	865 (p.11)

	Honduras
	799 (p.19)
	Sudafricaine (Rép.)
	667 (p.11)

	Hongrie
	827 (p.14)
	Suède
	688 (p.5), 699 (p.9),

	Indonésie
	726 (p.16, p.31),
	
	818 (p.11)

	
	790 (p.3), 844 (p.9)
	Swaziland
	877 (p.16)

	Islande
	802 (p.10)
	Trinité-et-Tobago
	879 (p.21)

	Italie
	690 (p.3)
	Turques et Caïques (Iles)
	841 (p.18)

	Japon
	782 (p.7), 846 (p.16)
	Turquie
	828 (p.38)

	Kenya
	748 (p.4)
	Uruguay
	849 (p.20)

	Koweït
	641 (p.3), 826 (p.13)
	Vanuatu
	740 (p.11)

	Liban
	824 (p.10)
	Yémen
	828 (p.38)

	Malawi
	699 (p.6), 714 (p.12)
	
	


Systèmes de rappel (Call-Back)
et procédures d'appel alternatives (Rés. 21 Rév. PP-2002)
Note du TSBtc "Note du TSB" \f C \l 1
Pays/zones géographiques pour lesquels une information sur les «Systèmes de rappel (Call‑Back) et certaines procédures d'appel alternatives non conformes à la réglementation en vigueur» a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (N):
Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Azerbaïdjan (663), Bahreïn  (611), Bélarus (616), Bosnie-Herzégovine (772), Bulgarie (665), Burkina Faso (631), Burundi  (607), Cameroun (671), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cook (Îles) (681), Cuba  (632), Djibouti (614), Egypte (599, 690), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Ethiopie  (657), Gabon (631), Guinée (681), Honduras (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), Jordanie (652), Kazakhstan (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban  (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Malte (688), Maroc (619), Mexique (697), Monaco  (749), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Qatar (593), Rép. dém. du Congo (672), Seychelles (631), Soudan (686), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis‑et‑Futuna (649), Yémen (622).
De plus, les pays/territoires suivants ont répondu que la pratique du «call-back» est interdite sur leur territoire:
Albanie, Arménie, Bahamas, Belize, Bénin, Brésil, Brunéi Darussalam, Cambodge, Centrafricaine (Rép.), Comores, Corée (Rép. de), Costa Rica, Côte d'Ivoire, Dominique, Erythrée, Fidji, Gambie, Ghana, Grèce, Guyana, Haïti, Hongrie, Indonésie, Iran (République islamique d'), Irlande, Israël, Kiribati, Lesotho, L'ex-République yougoslave de Macédoine, Macao (Chine), Malawi, Mali, Maurice, Mauritanie, Moldova, Mozambique, Nicaragua, Nouvelle-Calédonie, Oman, Pakistan, Panama, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pérou, Philippines, Pologne, République arabe syrienne, Roumanie, Saint-Marin, Samoa, Serbie, Slovaquie, Sri Lanka, Suriname, Tchad, Tonga, Trinidad-et-Tobago, Tunisie, Tuvalu, Venezuela, Zambie, Zimbabwe.
Cette information est le résultat de l'enquête menée par la Commission d'études 3 de l'UIT-T en  vertu de la Résolution 21 (Rév. Marrakech, 2002) de la Conférence de Plénipotentiaires (Marrakech, 2002) et de la Résolution 29 de l'Assemblée mondiale de normalisation des télé​communications, AMNT-2000 (Montréal, 2000).
La liste de tous les pays/zones géographiques interdisant ou autorisant la pratique du «Call‑Back» se trouve sur le site web de l'UIT à l'adresse suivante:
www.itu.int/itu-t/special-projects/callback/index.html
AMENDEMENTS  AUX  PUBLICATIONS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées
ADD
insérer
PAR
paragraphe
COL
colonne
REP
remplacer
LIR
lire
SUP
supprimer
P
page(s)
Nomenclature des stations de navire 
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Section IV
Sous-section 2A
ADD
	DP12 
	Astrium Services GmbH, 81663 München, Germany.
(Tél: +49 (0)89 607 33462, Fax: +49 (0)89 607 34220,
E-mail: alina.reichert@astrium.eads.net, URL: www.astrium.eads.net)


6
REP
	CL06 
	Tesam Chile S.A., Francisco Noguera 201, Piso 2, Providencia, Santiago de Chile, Chile. 
(Tél: +56 2 5820964, Fax: +56 2 5820965, E-mail: jbustamante@tesacom.net,
E-mail: rrojas@tesacom.net) 
Personnes de contact: Javier Bustamante Schätzke or Roxana Rojas Vargas 

	DP01 
	VIZADA, Hochstadenring 50, D-53119 Bonn, Germany. 
(Tél: +49 228 72192727, Fax: +49 228 72192729, +49 521 9210 3565,
E-mail: tilmann.michalke@vizada.com, URL: www.vizada.com) 
Personne de contact: Tilmann Michalke (Product Manager), Tél: +49 (0) 228 721 92742 

	DP03 
	VIZADA, Hochstadenring 50, D-53119 Bonn, Germany. 
(Tél: +49 228 72192727, Fax: +49 228 72192729, 
E-mail: tilmann.michalke@vizada.com, URL: www.vizada.com) 
Personne de contact: Tilmann Michalke (Product Manager), Tél: +49 (0) 228 721 92742 

	DP06 
	VIZADA, Hochstadenring 50, D-53119 Bonn, Germany. 
(Tél: +49 228 72192727, Fax: +49 228 72192729, 
E-mail: tilmann.michalke@vizada.com, URL: www.vizada.com) 
Personne de contact: Tilmann Michalke (Product Manager), Tél: +49 (0) 228 721 92742 

	GB06  
	SELEX Communications Limited, Marconi House, New Street, Chelmsford, 
Essex CM1 1PL, United Kingdom. 
(Tél: +44 1245 275114, Fax: +44 1245 358776,
E-mail: marine-airtime@selex-comms.com, E-mail: mike.johnson@selex-comms.com) 
Personne de contact: Mike Johnson


REP
	GB08  
	SELEX Communications Limited, Marconi House, New Street, Chelmsford, 
Essex CM1 1PL, United Kingdom. 
(Tél: +44 1245 275114, Fax: +44 1245 358776,
E-mail: marine-airtime@selex-comms.com, E-mail: mike.johnson@selex-comms.com) 
Personne de contact: Mike Johnson 


SUP 
	YU01 
	Beogradska Banka A.D, Palmoticeva 2, 11001 Belgrade, Serbia and Montenegro. 
(Tél: +381 11 3210324, +381 11 3210164, Tlx: 6211421 yu bgbank, Fax: +38111636917, +381 11 3210244, E-mail: zjptt@eunet.yu) 
Personnes de contact: Natasa Gospic or Zivejin Matejie

	YU02 
	Maritime Safety Agency, 7, Marsala Tita Street, P.O. Box 14, 85000 Bar, 
Serbia and Montenegro. 
(Tél: +381 85 313240, Fax: +381 85 313274, E-mail: plovput@cg.yu) 


Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour 
les cartes internationales de facturation des télécommunications
(Selon la Recommandation UIT-T E.118)
(Situation au 1er mai 2007)
(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 883 – 1.V.2007)
(Amendement N 9)
P  10   Bhoutan     ADD
	Pays/zone géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité émettrice
	Contact
	Date de mise en application

	Bhoutan
	TashI Infocomm Limited
Norzin Lam 
Post Box 176
THIMPHU
	89 975 77
	Mr Ganga R. Sharma
Norzin Lam 
Post Box 176
THIMPHU
Tél: 
+975 2 335 476
Tél: 
+975 2 324 440
E-mail:
tashicell@gmail.com
	X.2007


P  17   Espagne  89 34 07     SUP*
	Pays/zone géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité émettrice
	Contact
	Date de mise en application

	Espagne
	Telecable de Asturias, SAU
Marqués de Pidal 11, bajo 
33004 OVIEDO
Asturias
	89 34 07
	Doña Ana Vallina del Rosal
Parque Científico y Tecnológico
Carretera de Cabueñes s/n
33203 GIJÓN
Asturias
Tél:
+34 984 191 000
Fax:
+34 984 191 001
E-mail:
avallina@telecable.com
	1.IX.2007


___________

*
Voir le Bulletin d'exploitation de l'UIT N° 888 du 15.VIII.2007, page 19.
P  17   Espagne     ADD
	Pays/zone géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité émettrice
	Contact
	Date de mise en application

	Espagne
	Telecable de Asturias, SAU
Marqués de Pidal 11, bajo 
33004 OVIEDO
Asturias
	89 34 16
	Doña Ana Vallina del Rosal
Parque Científico y Tecnológico
Carretera de Cabueñes s/n
33203  GIJÓN 
Asturias
Tél:
+34 984 191 000
Fax:
+34 984 191 001
E-mail:
avallina@telecable.com
	1.IX.2007


P  55   ADD     Slovénie
	Pays/zone géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité émettrice
	Contact
	Date de mise en application

	Slovénie
	T-2 d.o.o.
Streliska Cesta 150
2000 MARIBOR
	89 386 64
	Mr Matevz Turk
Brnciceva 41
1000 LJUBLJANA
Tél: 
+386 59 00 2200
Tél: 
+386 69 00 2001
E-mail:
matevz.turk@t-2.net

ales.zove@t-2.net
	IX.2007


Indicatifs/numéros d’accès à des réseaux mobiles 
(Selon la Recommandation UIT-T E.164)
(Situation au 1er décembre 2006)
(Annexe au Bulletin d’exploitation de l’UIT N 873 – 1.XII.2006)
(Amendement N 15)
	Pays/zone géographique
	E.164 indicatif de pays
	Numéros de téléphone du mobile, premiers chiffres après l’indicatif de pays


P  4     Burundi (République du)     LIR
	Burundi (République du)
	257
	76, 77, 78, 79


P  5     Pays Bas (Royaume des)     LIR
	Pays Bas (Royaume des)
	31
	61, 62, 63, 64, 65 et 66 (radiomessagerie)


P  5     Portugal     LIR
	Portugal 
	351
	91, 92, 93, 96


Code de réseau mobile (MNC) pour le plan d'identification international
pour les terminaux mobiles et les utilisateurs mobiles
(Selon la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004))
(Situation au 1er novembre 2006)
(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 871 – 1.XI.2006)
(Amendement N 17)
P  5     Bhoutan     ADD
	Pays/zone géographique
	MCC* + MNC**
	Nom de réseau/opérateur

	Bhoutan
	402 11
	Bhutan Telecom Ltd


____________
*
MCC:  Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil.
**
MNC : Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil
Liste des indicateurs de destination des télégrammes
(Selon la Recommandation UIT-T F.32)
(Situation au 1er mars 2007)
(Annexe au Bulletin d’exploitation de l’UIT N 879 – 1.III.2007)
(Amendement N 5)
P  29
MONTÉNEGRO
COL  2
ADD
Unitel, Alteveer
COL  4
ADD
Toutes destinations
COL  5
ADD
GCXX
Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Complément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1er avril 2007)
(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 881 – 1.IV.2007)
(Amendement N 11)
Ordre numérique     ADD
P  10
4-043
Arabie saoudite (Royaume d')
Ordre alphabétique     ADD
P  18
4-043
Arabie saoudite (Royaume d')
____________
SANC:
Signalling Area/Network Code.

Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).

Código de zona/red de señalización (CZRS).
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)
(Selon la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1er juillet 2007)
(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 887 – 1.VII.2007)
(Amendement N 5)
Pays/zone
Nom unique du
Nom de l'opérateur du
géographique
point sémaphore
point sémaphore
ISPC/DEC
P  17     ADD     Bhoutan
4-072-0
8768

Bhutan Telecom Ltd
P  40     Etats-Unis     ADD
3-199-6
7742
New York, NY
MD Telecom, Inc. 
____________
ISPC:
International Signalling Point Codes.

Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).
Plan de numérotage national
(Selon la Recommandation UIT-T E.129 (09/2002))
Version électronique: www.itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html
Les administrations sont priées de notifier à l’UIT les modifications apportées à leur plan de numérotage national ou de lui fournir des renseignements sur leur page web consacrée au plan de numérotage national ainsi que les coordonnées de toutes les personnes pouvant être contactées. Ces renseignements, qui seront mis gratuitement à la disposition de toutes les administrations/ER et des prestataires de services, seront postés sur le site web de l’UIT-T.
Pour leur site web sur le numérotage ou l’envoi de leurs informations à l’UIT/TSB (e‑mail: tsbtson@itu.int), les administrations sont priées de bien vouloir utiliser le format tel que décrit dans la Recommandation UIT-T E.129. Il leur est rappelé qu’elles seront responsables de la mise à jour de ces informations dans les meilleurs délais.
Du 15.VIII.2007 au 1.IX.2007, les pays suivants ont actualisé leur plan de numérotage national sur le site:
Burkina Faso
(indicatif de pays +226)
Burundi (République du)
(indicatif de pays +257)
Nouvelle-Calédonie
(indicatif de pays +687)
Viet Nam (République socialiste du)
(indicatif de pays +84)
	Union internationale des télécommunications (UIT)
	Dates de parution des prochains Bulletins d'exploitation

N° 893
1.X.2007

N° 894
15.X.2007

N° 895
1.XI.2007


	Comprenant les renseignements reçus au:

24.IX.2007
8.X.2007
25.X.2007


	Place des Nations
CH-1211 Genève 20

(Suisse)
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	Fax:
+41 22 730 5853
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+41 22 733 7256
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itumail@itu.int
	Contact Bureau de la normalisation des télécommunications (TSB):
Tél:
+41 22 730 5222
Fax:
+41 22 730 5853
	Contact Bureau des radiocommunications (BR):
Tél:
+41 22 730 5217
Fax:
+41 22 730 5785


	
	ITU OB   892-E / 2
	


	
	ITU OB   892-E / 3
	



